
ESTATUTOS DO MOVIMENTO

Capitulo 1

Los Principios e Finalidades:

Arcl — O Dror Habonim é um movimento educativo que orienta a

juventude judaica no espírito 60 Sionismo—socialista, considaag

do—sc parte integrante do movimento obreiro de Eretz Israel na

luta por um Estado Judeu socialista e dá seu apoio aos orgunis_

mos socialistas internacionais.

Art2 — O Dror HaBonim do Brasil dentro 60 movimento CJreirode

Eretz Israel tem sua diretriz chalutziana orientada em direção

à TnuáHaKibutzit HaMeuchedet.

Art3 - Em conscnância com seus princípios e fins, o Irur iaBg

nim esclarecera, organizara em seus quadros e educara & juventg
(

de judaica, aspirando a formar grupos em todos os recantos do

pais, indicando—lhes 0 Kibutz como instrumento que o lcv< & reª

lizacao chalutzinna em Eretz Israel.

Capitulo 2

Dos Chaverim:

Artú ■■ Podem ser chaverim da tnuâ todos os jovens juczur

a 23 anos que aceitem estes estatutos e quando pertencentes

shchavot de maapilim, magshmim e bogrim que aceitem e (strjim

de acordo com os princípios e fins de suas diretrizes.

519 - A idade de 9 a 23 anos se refere aos bachurim, -■■■■

traindo—se, portanto, um ano para a idade das bachurot.

52? — Por indicação dos snifim de origem, pode & %;nrigá
Artzit resolver pela permanência de um chaver aóós'a idade Limª

tc se o julgar necessário para o movimento.

Art5 — Os peâidos dc Bfílidçgº devem ser aprovados pela rlski

rut hasnhí

Eunice ■■ A kvutzã dc Boni deverá solicitar sua afiliação
ao movimento na primeira asseifâ klalit ordinária após sua pag

sagem no chodesh hatnuá.

■■■■■■■■■■-■■■■■
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Artó - Um novo ehaver, adquirira seus direitosruma vez tendo si

do admitido como chaver pela maskirut hasnif, apos seis meses de

permanência na tnua.

Capitulo 3

Da Tnuâ:
Art7 — O Dror HaBonim organiza seus cbaverim em kvutzot constª

tuidas e formadas com base no ano escolar.

ªunico — casos especiais serão julgados pela vaa(at chinuch

hasnif.

Art8 — São as seguintes as shchavot do movimento:

Tzofim: *
.

3ª serie
- 8 anos

Aê série - 9 anos Bachorot

5ª serie —10 anos

Aª serie - 9 anos

5% serie -10 anos Bachurim

serie -11 anos

Solelim:
serie —11 bachurot

serie -12 bachurim

série -12 bachurot

serie —13 bachurim

Benim:

série —13 bachurot

ano —1ú bachurim

Mordim:
—1à bachurot

-15 bachurim

Maapilim:
15■■ bachurot

—16 bachurim

Magshmim:
39 ano —16 anos bachurot

19 facul -17 anos bachurím

519'— A partir da shchvâ de solelim, bachurim c Hachurot

passam a constituir uma só kvutzá, mantendo-se, na união, a di

ferenca de um ano, de bachurim para bachurot.

529 — As passagens de shiehavot deverao acontecer no chº—

dash hatnua ( outubro de cada ano ), realizado pelos snifim.

Capitulo &

Dos Direitos e Deveres:

Art? — São deveres dos chaverim:

a) cumprir os presentes estatutos

h) acatar as instruções dos órgãos competentes

e) realizar os trabalhos que lhe competem ou lhe forem de

■■■■■■■■■■-■■■■■



signados
d) saldar as quotas organizacionais

.

,

e) participar regularmente em atividades do movimento

f) cumprir em tempo sua obrigaçao com o programa designado

pelo movimento em Eretz Israel e com a Alia

Arth — Sao direitos dos chaverim, por shchavot:

1-

2-

3-

4-

snif

a) Tzofim: >

Participar em vaadei hashchvâ local

b) Solelim:

Participar em vaadei hashchva local

c) Bonim:

participar em vaadei hashchvâ local e nacional

participar em vaadot hasnif

participar da maskirut hasnif

participar com direito a voz e voto nas asseifot klaliot hª

ovitem único — O direito a voz e voto fica reservado a partir

da segunda asseifâ klalit .

'

'ordinaria

participar em seminário ideológico e chinuchi

pedir filiação ao movimento conforme parágrafo único do a;

8 c

_d) Mordim:

participar em vaadei hashchvâ local e nacional

participar em vaadot do snif e ser merakez

participar da maskirut hasnif

participar com direito a voz e voto nas asseifot klaliot

participar de seminário ideológico e chinúchi

ser madrich

e) Maapilim:
participar em vaadei hashchvâ local e nacional

participar em vaadot ha snif e ser merakez

participar em maskirut

participar com direito a voz e voto nas asseifot klaliot

participar de seminário ideológico e chinuchi

ser madrich

ser votado para delegado em veidot e kinussim

f) Magshmim:
participar em vaadei hashchva local e nac onal

participar em vaadot hasnif e ser merakex

participar em maskirut

participar com direito a voz e voto nas asseifot klaliot

participar de seminários ideológicos e chinuchiim

ger madrích

ser votado para veidot e kinussim como delegado
Scr votado para a Hanhagâ Artzit e Moatzá

g) Bogrim:
participar em vaadei hashchvâ local e nacional

participar em vvadot hasnif e ser meraEez

participar da maskirut ,

participar com direito a voz e voto nas asseifot klaliotª
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5- participar de seminário ideológico e chinuchi

6- ser madrich
' 7— ser votado para a Hanhagâ Artzit, Moatzâ Chinuchi 8 Meski

rut peila
.

8— ser votado para delegado em veidot e kinussim do movimento

9— ingressar no beit babogrim
item 1 - a entrada no beit habogrim será condicionaéa a:

a) volta do programa da tmuâ em Israel (shnât hachsha

rá rá ou machon )

b) ser indicado pela maskirut hasnif

item 2 — um novo chaver adquice seus direitos de acordo

com 8 shchvâ a que pertence após 8 permanência na tnua de

um periodo de seis meses, conforme 0 artigo seis

Artll — É direito da tnuâ afastar um chaver em caso 68 indiª

ciplina e/ou desvio de princípios.
ªlº ■■ Direito 68 maskirut hasnif fazê-lo por 1 8 ? meses,

com direito de apelação & asseifá klalit extraordinaria, convocª

da pela maskirut e constituida, no minimo, por 75% 605 ■1■8■■■■■

■■ . do snif com direito 8 voto, em se tratando de shchavot bcgrct.

êZº — Direito das asseifot klalíot extraordinárias do snif

68 suspendê-lo põr seis meses ou expulsa—lo, a pedido da maskirut

que deverá afasta—lo até a realização 68 asseifa, em se tratando

de shchavot bogrot.
539 — A expulsão ou suspensão 68 chaverim magshmim e bogrim

50 será efetivada apos 8 ratifiéação da Hanhagá Artzit, :0060 si“

do encaminhado a defesa 60 chaver & Hanhagâ ;818 maskiru: hasníf.

êáº ■■ Casos de chaverim tzofim e solelim serao retolvidos

pela vaadat chinuch hasnií.

Artlz — São considerados casos de indisciplina:

&) participar de organizaçoes de caráter político que venham

8 comprometer omovimento, sem o consentimento da maskirut

ou Hanhagâ Artzit.
■■

, \

b) desacatar as diretrizes de uma asseiía klalit, da waski

rut ou de instâncias superiores do movimento.

. c) ldesprestigiar atnuá ou concorrer para isso.

d) atuar ou falar em nome da tnuâ sem autorização da naski ,

rut ou Hanhagâ Artzit.
`

N

i
e) desobedecer ordens e/ou resoluçoes da maskirut. ?

..--»,..-” Capitulo 5 %

Dos Órgaos Dirigentes Do Snif:
'

. . .

'
, ,

.

.
|

Art13 — O snif e dirigido, em ultima instÉnCia, pelas asseifot !

Í klnlio: ordinarías, convocadas, obrigatoriamente, pela mask'rut

hasnif de seis em seis meses, ou pela metade mais um 605 ch verim

685 shichavot bogrot, em carater extraordinaria.

Arti — São finalidades da asseifá klalit:

a) eleger a maskirut hasnif e elaborar—lhe diretrizes de

trabalho

item 1 - as asseifot klaliot ordinarias de verao (legº

rao os cargos de maskir, guisbar e merakez chinuch pª

ra um periodo de seis meses a um rno.,..___._._,__.-._ ■■■■■■■■■■-

■■■■■
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item 2 - as asseífot klaliot ordinárias de invarno oco;

rerão para balanço e estruturação das atividades para o

segundo semestre e mudanças ocasionais nos cargos do

snif.
`

b) traçar orientaçao para problemas de âmbito local

c) decidir o serviço de orgao apelativo de suspensao culdes

ligamento de chaverim

d) tratar de qualquer assunto fora do âmbito 1<■■■■■ 88 mas

kirut .

e) orientar e eleger delegados do snif as instâncias do mg

vimento

f) discutir e opinar sobre os relatórios da maskirut

g) devidir pela convocaçao de uma veidâ artzit

item unico - a maskirut ou metade mais um dos chaverim

das shichavot bogrot do snif poderão requisitar uma ªâ

seífâ klalit extraordinária em qualquer tempo em caso

de:

l- afastamento ou expulsão de um dos chaverim que

ocupem o cargo de maskir, guisbar mu merakez chi_
nuch, apos terem sido ratificados pela Hanhaga AE
tzit, conforme o parágrafo unico do aetigo ll.

2— doença ou impossibilidade de prosseguimento da

atividade desempenhada por um destes chaverim.

3- renúncia de um deles.

ArtlS — Sao órgaos dirigentes de um snif durante os períodos
entre as asseifot klaliot ordinarias, uma maskirut e uma vaadat

chinuch por elas eleita.

A — Da Maskirut:

Artló — A maskirut é constituída de sete membros, sendo eles:

a) Maskir —

que dirige os trabalhos da maskirut hasnif, as

vaadot, correspondência e outras tarefas de centralizaçao e admi

nistraçao, devendo representar o snif externamente.

b) Cuisbar — dirige as finanças do snif, realiza planificª
ção e execução de orçamentos e cobrança das quotas dos chaverim

e kvutzot.

c) Merakez Chinuch —

que tem a direçao do trabalho educati*

ao do snif, central. izaçao e coordenaçao dos chuguim e :onfecçao
das tochniot de atividades. _

d) Merakez Tarbut — promove atividades culturais, chevratiot

e artísticas, mantem 0 Iton kir das shichavot bogrot e realiza

messibot c kabalat Shabat.

e) Merakez Itonut —

que trata da orientação, coordenação e

confecçao das publicaçoes das kvutzot e dá snif.

f) Mcrakez Kishut ■■

que centraliza e confecciona a publicà
dade externa e interna de chaguim e atividades do snif.

■■

g) Merakez Moadon —

que centraliza o patrimônio do snif, do

mcshek em geral e da conservação da sede em geral.
Çlº - Os meraksim das vaadot sao eleitos pelos 5■■■■8■■ 88

respecticva vaada.

529 - Os cargos da maskirut podem ser ocupados por um cha

ver ou acumulados conforme a necessidade de cada snif.
■■

■■■■■■■■■■-■■■■■
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539 - O sheliach hasnif é adido & maskirut.

Artl7 - É de competência ,
atividade e responsabilidade da Mag?

kirut:

B) DA

a) cumprir e fazer cumprir as decisões das asseifot klaliot

do snif e das instâncias superiores do movimento

b) coordenar as atividades da vaadat chinuch em Conformbda

de com as demais vaadot

■■

c)iinformar mensalmente a Hanhaga Artzit das ativçdades do

snif

d)julgar casos de indisciplina de sua competencia conforme

0 item "a" do artigo 11.

5 único— afastar do movimento chaverim inclusos no artigo

12 após ter sido cumprido 0 artigo 11.

e) admitir novos chaverim conforme os artigos 4,5, e6.

ART. 18— Em casos de exigencias do snif de trabalhos que não são

do encargo das vaadot, deverão ser criadas comissãoes temporá—

rias nas quais serã voluntária a participação dos chaverim, a

qual se dissolverã após o cumprimento da tarefa.
'

VAADÃ CHINUCH—

ART. l9—A vaadã chinuch & composta por 4 membros sendo eles:

a)Mcrakez Chinuch- coordena as atividades cducativas,orienta

os merakzim dos chuguim c tim direito ã última palavra.

bjMerakez do Chug de Tzofim- orienta as atividades da Shichvã

de tzofim e assiste junto aos madrichim de tzofim.

c)Merakez do Chug de Solclim- orienta as atividades de Schichvã

e assiste junto aos madrichim de solclim.

d)Maskir Hasnif—Centraliza junto ao Merakez chinuch as ativida—

des gcrais da vaadã ligadas ã Mazkirut.

5 lº— São adidos da Vaadat chinuch os madrichím e 0 Sheliach

Hasnii.

5 Zº- O Mcrakcz chinuch pode acumular o cargo de Merakez dos Chu

guim conforme as necessidades de cada snif.

ART. 20- São Finalidades da Vaadat Chinuch:

a) Designar madrichim para as kvutzot do snif:

h) Analisar os problemas educativos e dar—lhes soluções;

c) Elaborar tochniot educativas;

d) Elaborar tochniot de atividades e encaminha—los & maskirut.

CAPÍTULO 6:

DOS ORGÃOS DIRIGENTES DO MOVIMENTO-

ART. 21— São orgãos dirigentes do movimento Veidot, Kinussim

Hanhagã Artzít c Moatzã.

■
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A) DA VEIDÃ ARTZIT—

Art. 22— A veidã Artzit é a instancia superior do movimento, convo-

cada ordinariamente de 3 em 3 aros, ou extraoruinãriamente a pedido
da metade dos snifim por ocasião de decisão de suas Asseífot Klaliot

conforme item g do artigo 14.
,

ART 23 — Cada snif tem direito a'lS delegados com direito a voto.

Chaverim da Hanhagã Artzit, Moatzã, um delegado do kibutz Aliã,um
delegado do Kibutz Bror Chail, shlichim do movimento e um delegado
do kibutz Hameuchad também participam com direito ã voto.

Art. 24— Participam com direito a voz a shichvã de Mordim, represen
tantes das Pioneiras, representantes do Vaadei Hanoar e representan
tes da Maskirut Olamit.

Art. 25— Participam como assistentes chaverim da shichvã de Benim

na razão de 2 representantes por snif.

Art. 26— São suas finalidades:

a) Aprovar ou modificar os Estatutos do movimento

b) Discutir e resolver sobre princípios e orientação geral do movi

mento. '

c) Rever a organização e estruturação do movimento

d) Eleger o Maskir, merakez chinuch, merakez itonut e guizbar Nacio

nais.
■.■

e) Discutir, aprovar ou rejeitar mudança de meshek Aliã.

B) DO KINUS ARTZI—

Art.27— O Kinus Artzi é & instancia superior do movimento entre as

veidot reunindo—se anualmente, ou extraordinariamente a pedido da

Hanhagã Artzit e da Moatzã.

Art.28— A participação de chaverim é regida em conformidade com os

artigos 23, 24 e 25.

Art 29— São suas finalidades:

a) Discutir as atividades dos snifim, da Hanhagã Artzit e'da Moatzã-

b) Discutir e orientar as atividades até a realizaçãos do próximo
Kinus Artzi.

c) Traçar as diretrizes de trabalho para a Hanhagã Artzit e & Moatzã

d) Resolver sobre a formaçãos de snifim;

e) Apresentar e resolver problemas apresentados pela Hanhagã Artzit

e/ou Moatzã.
,

f) Eleger 0 Maskir, merakez chinuch, merakez Itonut e Guísbar Nacio

nal.

g) Servir de orgão apelativo para qualquer resolução da thagã Ar-

tzit e da Moatzã.

5 Unico— No ano em que se realiza a veidã Artzit ela assumi, além

■■■■■■■■■■-■■■■■



de suas funções as atribuições do Kinus Artzi.

C— DO KINUS CHINUCHI

Art.30— O Kinuschuinuchi 5 a instancia superior 60 movimento em chi

nuch, e se reuni 6 meses após a realização da Veidã Artzit ou extra

ordinariamente a pedido da metade dos snifim, com maioria nas assei

fot Klaliot ou a pedido da Moatzã.

Art. 31— Partícipão do Kinus Chinuchi com direito a voz e voto dele-

gados_dos snifim:
12 delegados cnforme kvutzot do art 8, mais os bogrim

dos snifim

Art.32— São suas finalidades:

a) Receber relatórios das atiVidades educativas dos snifim;

_b) Discutir as finalidades educativas do movimento;

c) decidir as atividades educativas para 0 movimento até a realização

do prõximo kinus chinuchi.

d) traçar diretrizes educativas para a moatzã

e) rever todas as tochniot educativas do movimento

5 unico- as decisões'do Kinus chínuchi deverão ser ratificadas pelo

kinus Artzi, devendo porém & Moatzã reiniciar seus trabalhos logo após
a realização do Kinus Chinuchi.

D— DA HANHAGÃ ARTZIT—

Art.33— A hanhagã Artzit é o consslho diretor 60 movimento que funcio

na entre os Kinussim Artzíot.

Art.34- São membros da Hanhagã Artzit: Maskir Naciona1,Merakez Chinu-

ch Nacilnal, Merakez Itonut Nacional, Guisbar Nacional. Maskirim, Ha

snifim.

5 Unico- São adidos da Hanbagã Artzit os shlíchim do movimento.

Art.35- São suas atribuições:

a) servir de orgão apelativo e ratificar de desligamento e suspenção

de chaverim conforme 0 5 unico, do artigo 11;

b) decidir sobre questões não julgadas em Kinus Artzi quando apresen

tadas por algum dos snifim até a realização do próximo Kinus Artzi;

c) ratificar e formar novos nucleos:

d) representar o movimento no exterior;

e) tratar da parte tõcnica das realizações nacionais do movimento.

5 unico— Hnnhagã Artzit deverá se reunir no minimo 4 vezes por ano.

■?■ DA MOATZÃ

Art 36- 6 o orgão de maior instancia do Dror Habonim, reunindo—se se

mestralmentc ou & chamado da Hanhagã Artzit.

Art. 37— São membros da Moatzã:

a) Maskir Nacional

■■■■■■■■■■-■■■■■
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vb)Merakez chinuch Nacional

c)Merakez Itonut Nacional

d)Guisbar Nacional

e) Merakezei Chinuch Hasnifim

Art 38- são suas finalidades:

3) discutir e planificar as atividades educatív 85 no movimento;

b) Planificar as bases para temãrios de Kinussim e veidot.

c) resolver em conjunto com & Hanhagã artzit problemas nos queis esta

se achàr incompetentes.

d) zelar pelo cumprimento das decisões de kinus sim e veidot.

e) discutir todas 85 questões não discutidas em kinus cbinuchi quando

apresentada por algum snif, até 8 realização do

Chi;

f) tratar da parte chinuchi das realizações nac

F— DA MASKTRUT PEILÃ

Art.39— Amaskirut peilã é composta por:

&) Maskir Nacional

b) Merakez chinuch nacional

c) Merakez ltonut Nacional

d) Guisbar Nacional

próximo kinus chínu

ionais do movimento.

SUNICO- A maskirut peilã faz parte da Hanhagã Artzit e da MOatzã con

forme artigos 34 e 37.

Art. 40— Os membros da Maskirut peilã são o org

gã artzit e 08 moatzâ

êunico- 8 sede da hanbagã Artzít e da moatzã se

estarão seus arquivos e onde serão mantidos seu

Art. 41— Os membros da Maskirut peilã não preci

mente na mesma cidade.

Art.42.—0 merakcz chinuch e 0 merakez itonut na

volver suas atividades junto às respectivas vaa

sidcm.

Eunico- Os membros da maskirut peilã poderão re

seus snifim para trabalho em comissões auxiliar

ão executivo da Hanha

rã em São Paulo, onde

5 encontros.

sam residir necessaria

cinais poderão desen-

dot dos snifím onde re

quisitar chaverim de

CS.

«rt. 43— 0 maskir e Guisbnr Nacionais deverão residir na cidade sede

da Unnbugã .Xrtzit e da Hosts:].

Xrt. 14— 0 maskir nacional dirigirõ todos os tr

tzjt e da Wontzã.

.

Art. 45— em cado de impedimento de algum membro

Hanhagã Artzít deverá designar seusubstituo atõ

ximo kinus artzi ordinário ou extraordinário.

CAPITULO 7

nbalhos da Hanhaga ar

08 maskirut peílã 8

8 realização do prõ

■■■■■■■■■■-
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PAR “I<vnSIÇFTS N[RXIS:■

presentes CÉTHTUIOS serão resolvidos pc■
■■■Xrt.!o— 05 casos omissos■

In hanhagã nrtzít ntõ & realização da próxima voidã artzít.■

estatutos Somente poderão■■■■■■■■■■■■■
Art.47— Qualquer modificação■

ser feitas numa vcidã urtrít.■

Art. 18- Os presentes estatutos deverão Sor 11005 autos da realização■

de toda nsscifã klnlit ordinária dos snifím.
(■

Art.49— Os prcsontcs estatutos estão do nçordo com as diretri1us do■

movimcnto.■

Art. 50- rovognm—So as dispogiçõos em contrário.

■■■■■■■■■■-■■■■■


